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(combinés)

Mikrowellen-Reiniger

HG (combi) microgolfovenreiniger

HG "(combi) microgolfovenreiniger" is een
handige en krachtige alledag sprayreiniger
geschikt voor het gemakkelijk verwijderen
van vet en (aangekuskte) etensresten
in (combi) microg . HG "(combi)
microgolfovenreiniger" is veilig voor alle
materialen die in (combi) microgolfovens
gebruikt worden.

Gebruiksaanwijzing: De nippel op de
voorzijde een kwartslag draaien. Spray
vervolgens het te reinigen opperviak in en laat
het enige seconden inweken. Neem daarna
het opperviak af met keukenpapier. Hierna
de gereinigde opperviakken afnemen met een
schone vochtige vaatdoek. Bij hardnekkige
vervuiling kan gebruik gemaakt worden van de
HG "keukenspons" om het los maken van de
vervuiling te vergemakkelijken. Na gebruik de
nippel weer een kwartslag draaien (OFF).

Attentie: Fles rechtop vervoeren en bewaren.
Niet sprayen op elekirische delen zoals
tiptoetsen of in de richting van open delen zoals
roosters. Om deze onderdelen toch te reinigen
dient HG "(combi) microgolfovenreiniger"
te worden aangebracht met een doek.
Niet gebruiken op hoogglansverf/lak.
= Gegevensblad medisch personeel is op te
vragen via +31 (0)36 54 94 777 * Consumenten
informatieblad is te verkrijgen op www.HG.eu

HG nettoyant pour ndes

(combinés)

HG ‘"nettoyant pour micro-ondes

(comblnes " est un spray nettoyant pratique
issant, destiné a e utilisation

qunildlenns qui permet d'éliminer aisément

la graisse et les résidus alimentaires

HG Mikrowellen-Reiniger

HG "Mikrowellen-Reiniger" ist
praktischer und Kkraftvoller Spriihrei
fiir die tagllcha alnlacha Entfernung von
Fett- und (ar esten
in (Kumbl)Mlkrnwellen HG "Mikrowellen-

(tenaces) des fours micr i et
combinés. HG "nettoyant pour micro-ondes
(combinés)" est sans danger pour tous les
matériaux utilisés dans les fours micro-
ondes (combinés) et combinés.

Mode d’emploi: Tourner le bec de pulvérisation
d'un quart de tour. Vaporiser complétement
la surface a nettoyer et laisser le produit agir
pendant quelques secondes. Ensuite, essuyer
la surface avec du papier essuie-tout. Essuyer
une nouvelle fois la surface nettoyée avec un
essuie de vaisselle propre et humide. En cas de
taches tenaces, vous pouvez utiliser "I'éponge
de cuisine” HG pour décoller plus facilement
les impuretés. Aprés usage, retourner le bec de
pulvérisation d’un quart de tour (OFF).

Attention: Transporter et conserver le
flacon a la verticale. Ne pas vaporiser sur
les composantes électriques telles que les
touches ou vers des parties ouvertes comme
les grilles. Pour nettoyer ces piéces, appliquer
HG "nettoyant pour micro-ondes (combinés)"
sur un chiffon. Ne pas utiliser sur les peintures/
lagues ultrabrillantes. « La fiche produit
destinée au personnel médical peut &tre
demandée au +31 (0)36 54 94 777 s La fiche
d’information destinée aux consommateurs est
disponible a I'adresse www.HG.eu

fir alle Materialien,
die in (Kornbl)MlkroweIIen verarbeitet sind.

Gebrauchsanleitung: Den Sprihaufsatz an
der Vorderseite um ein Viertel drehen. Die
zu reinigende Flache bespriihen und einige
Sekunden einwirken lassen. Die Flache
anschlieBend mit Kiichenpapier abwischen.
Danach die gereinigte Flache mit einem
sauberen und feuchten Kiichentuch abnehmen.
Um die Entfernung von hartnéckiger
Verschmutzung zu vereinfachen, empfehlen wir
den HG "Kiichenschwamm". Den Spriihaufsatz
nach Gebrauch um ein Viertel drehen (OFF).

Achtung: Die Flasche aufrecht stehend
transportieren und lagern. Nicht auf
Elektroteile spriihen, wie auf Tastatur
oder auf Beliiftungsschlitze an Elektronik.
Fur die Reinigung dieser Teile tragen Sie
HG "Mikrowellen-Reiniger" mit einem Tuch
auf. Nicht geeignet fiir Hochglanzfarbe/Lack.
¢ Medizinisches Personal kann Produktdaten
unter der Rufnummer +31 (0)36 54 94 777
erfragen. ¢ Das Informationsdatenblatt

far Konsumenten ist unter
www.HG.eu erhéltlich.
0552601105003 1712

bevat o.a. / contient enire autres / enthilt u.a.:

niet ionogene oppervlakteactieve stof-
fen / agents de surface non ioniques/
nichtionische Tenside, NTA (nitrilotria-
zijnzuur) en de zouten daarvan / NTA
(acide nitrilotriacécetique) et sels / NTA
(Nitrilotriessigséure) und deren Salze

<5%

WAARSCHUWING H319- Veroorzaakt emnstige oogirritatie. P101- Bij het inwinnen van medisch
advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. P102- Buiten het bereik van
kinderen houden. P264- Na het werken met dit product de handen grondig wassen.
P305+P351+P338- BlJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water
gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven
spoelen ATTENTION H319- Provoque une sévére iritation des yeux. P101- En
cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102- Tenir hors de portée des enfants. P264- Se laver les mains soigneusement
aprés manipulation. P305+P351+P338- EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer
avec précaution & I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer & rincer. ACHTUNG
H319- Verursacht schwere Augenreizung. P101- Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102- Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen. P264-

Nach Gebrauch Hénde griindlich waschen. P305+P351+P338- BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter spilen. HG International b.v., Damsluisweg 70,
Tel.: +31 (0)36-5494700

1332 EJ Almere, Nederland/Pays-Bas/Niederlande,




